
Bestellung / Order / Commande

•	Pasta-Party Freitag/Friday (gratis/free/gratuit):    YES

•	Bitte Anzahl Essen für Helfer angeben, pro Mahlzeit CHF 7.–/0 4.–
	 … Freitag Abend (Pastaparty), … Sa. Morgen, … Sa. Mittag, … Sa. Abend, … So. Morgen, … So. Mittag
	 Please indicate the number of meals for your helpers, CHF 7.–/0 4.– per meal
	 … Friday evening: Pasta party, … Sa. Breakfast, … Sa. lunch, … Sa. supper, … Su. breakfast, … Su. lunch
	 Svp. indique le nombre de repas pour l’intendance, CHF 7.–/0 4.– chaque repas
	 … Vendr. soir: pasta party, … Sa. p. déjeuner, … Sa. déjeuner, … Sa. Diner, … Di. p. déjeuner, … Di. déjeuner

•	Ich benötige/I need/j’ai besoin de: 
	  Zeltplatz/place for tent/emplacement pour tente

	  Parkplatz/parking place/place parking (CHF 15.–/0 10.–)

	 …… x Übernachtung(en) in der Zivilschutzanlage/Nights in civic shelter (CHF 12.–/0 8.–)

	 …… x Startnummernband schwarz, ohne Aufdruck/Race Number Belt/Bande dossard: (CHF 10.–/0 7.–)

Achtung: keine Auto- und Camperparkplätze im Gelände!
Attention: no cars and campers allowed in the park
Attention: impossibilité de parquage autant pour voitures que pour campers sur le terrain de sport

Einzahlung / Payment / Règlement

Bitte sämtliche zusätzlichen Beträge zusammen mit dem Startgeld einbezahlen. 
Please pay all the additional costs together with the entry fee.
Svp. payer tout les frais supplémentaires directement avec les frais d’inscription.

•	Startgeld per Post oder Bank überweisen an:	 Einzahlungen in CHF aus der Schweiz und
	 Please pay the entry fee at:	 nicht EU-Ländern: Postkonto: 80-65599-0
	 Frais d’inscriptions sont verser à:	 Sri Chinmoy Marathon Team
	 	 	 Sportveranstaltungen, 8000 Zürich
	 	 	 IBAN: CH11 0900 0000 8006 5599 0
	 	 	 BIC: POFICHBEXXX

	 	 	 Einzahlungen in EURO aus EU-Ländern: 
	 	 	 Sparkasse Dachau, Voelckner, Konto-Nr. 500579 
	 	 	 BLZ 70051540, IBAN: DE79700515400000500579 
	 	 	 Swift-Code/BIC: BYLADEM1DAH 

•	Bitte Anmeldung senden an:	 Sri Chinmoy Marathon Team, 12+24 Stunden-Lauf
	 Please send this form to:	 Postfach 76, CH-5420 Ehrendingen
	 Veuillez envoyer ce bulletin à:	 Fax +41-56-210 92 47

DVD 24h-Lauf 2010
ca. 25 Min., CHF 30.–/€ 20.– (inkl. Porto)     ❏ ………………………… Ex. 

Ba

sel 12+24h  

 8 ./9.  Mai 2010 

DVD DVD 

Anmeldeformular / Entry Form / Bulletin d’inscription

 12 Std. 	  24 Std.        ❏ Hr./Mr./M.     ❏ Fr./Mrs./Mme

Name/name/nom

Vorname/first name/prénom

Strasse/street/rue	 nationalité

PLZ/cip/cp                             Ort/city/lieu	

Land/country/pays                                                                Verein/team/club

Geburtsdatum/birthday/date de naissance                            Day                       Month                     Year    1    9

Telefon/Phone	                                        Fax

E-mail

(für Informationen vor und nach dem Lauf, Startlisten usw. / Ihre E-mail-Adresse wird nicht an Dritte weitergegeben)
(for information before and after the race, list of participants etc. / Your email-address will not be given to third parties)
(pour information savant et après la course, liste des participants etc. / L’usage de votre adresse-email sera confidential)

Informationen / Informations

Beste Resultate über:	 Marathon:	 100 km:	 100 Miles:	 12 Std.:	 24 Std.:
Best results over:
Les meilleurs résultats:	 ……………………	 ……………………	 ……………………	 ……………………	 ……………………

Welches Resultat erwarten Sie in diesem Rennen?
What result do you expect in this race?
Quel résultat attendez-vous à cette course?

Waren sie schon einmal an einem Lauf des Sri Chinmoy Marathon Team’s?
Did you participate in a race of the Sri Chinmoy Marathon Team before?
Avez-vous déjà participé à une course organisé par le SCMT?

Weiter Kommentare und Infos
Further comments and informations
Autres informations

Halten Sie Rekorde?
Do you hold any records?
Détenez-vous des records?

22. Internationaler Self-Transcendence 

12+24 Stunden-Lauf Basel
Samstag 8./Sonntag 9. Mai 2010

Nationalität/
nationality/


